GR/ISSUE SLIP

VENDOR ~ -PLANT: 0003
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF .NO. : 232311

01.03.2019-11:52
Page 01.4

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:

MAGNA PT S.p.A.

POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE: Truck Forwardi

C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER: SCHWEITZER GMB

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 16.531

DN-NO REF.NO. -CUST.

QTY UcM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.

-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT . DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL ~ -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7179923 2501440735 135 PC S/ Double Gear 2nd/rev Cp1é§4£i( { 5500039990
06.03.2019 2501440735 GETRAG Sonstige l’
010 p: L~ X 135 TBA-500086 Q7

P: 9 - X 0 TBA-500078 100U i ovC

P: 1 - X 0 TBA-500085 <

030686 £

7179925 2506526935 160 PC S/ Output Shaft 1 o D)7/ 5500041663
06.03.2019 2506526935 GETRAG Sonstige b R
010 P: 1 - X 160 TBA-500086 (%)Mﬂ éu S

p: 8 - X 0 TBA-500082

p: 1, = X 0 TBA-500085 1) 3‘_)/}_{1/61
7179928 2506526135 350 PC S/ Input Shaft inner a 7/C, ssoovd0rol
06.03.2019 2506526135 GETRAG Sonstige
010 p: 5 - X 70 TBA-500086 l{,)Z 960\,

p: 35 - X 0 TBA-500083

P: 5 - X 0 TBA-500085 € g_;)_-jés {)} U")%’cj
7179929 2506527135 160 PC S/ Output Shaft 2 246 5500041684
07.03.2019 2506527135 GETRAG Sonstige .
010 P 1 - X 160 TeA-500086 |3 )7 éjg

p: 8 - X 0 TBA-500082

p: 1 - X 0 TBA-500085 (. .

(00 ‘iﬂ OO

7179930 2506526535 216 PC S/ Input Shaft Outer Z/{Zé% 5500041682
06.03.2019 2506526535 GETRAG Sonstige , oo
010 p: 3 - X 72 T8A-500086 | )07/ \ 4 606

p: 18 - X 0 TBA-500084

p: 3 - X 0 TA-500085 SO R O} ( L0 |
7179931 2501523435 135 PC S/ Double Gear 2nd/rev cpl / {Z( 85500040593
06.03.2019 2501523435 GETRAG Sonstige
010 P: i s X 135 TBA-500086 k-{) ‘/\ {60}

p: 9 - X 0 TBA-500078

N _ J C s Do 1 .

p: 1 X 0 Tea-0085 $o6P0 I ok 7.
Fekdekedeodeodok END dkkkkkkk

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:



18) Zeichen und Nr., 19) Anzahl §20) Verpackung 21) f22) Inhalt 23) Ladem.- 24} Bruttogewicht

Lieferschein-Nr. *F gewichtkg | kg
7179861 0001 2501525835 29 186
7179862 0016 2506443535 440 2.445
7179863 0001 2506444335 29 138
7179864 0001 2506475035 28 334
7179865 0010 2506526135 275 1.581
7179866 0006 2506526535 175 850
7179867 0003 2506526835 83 1.018
7179868 0005 2506527035 138 1.321
7179869 0004 2506527135 110 1.031
7179919 0001 2501524135 34 244
7179921 0001 2501523735 28 196
7179923 0001 2501440735 28 210
7179925 0001 2506526935. . 28 332
7179928 0005 2506526135 138 791
7179929 0001 2506527135 28 258
7179930 0003 2506526535 88 425

7179931 0001 2501523435 28 217




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-002240 vom 01.03.2019

Seit Uber ..

pedition
T

Seite 1 von 2
19-002240

4 Absender / Expediteur

Magna PT B.V. & Co.KG W 3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Ubereinkemmens uber den Beforderungsvertrag contrat de  transpert  international  des
im intern. Stralenguterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Deslinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINLI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

 Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen,.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. PSS
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit { Temps

Datum/Date  02.03.2019

Ort/ Lieu ROSENBERG
Land/Pays  Deutschland ZeltfTemps
Catum/Date  (01,03.2019

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu el date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves el observations des transporteurs

9 Pos 10 ZeicheryNr. . 11 Anzahl der LM 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 7179852 94 COLLI Getriebeteile 19.700
2 7179853
3 7179854
4 7179855
5 7179856
6 7179858
7 7179859
8 7179860
9 7179861
10 7179862
11 7179863
12 7179864
13 7179865
14 7179866
15 7179867
16 7179868
17 7179869
18 7179919 mgartT A MAGT L sl
19 7179921 o o A oy
20 7179923 v - 70028 a1 (BA)
21 7179925
22 7179928
23 7179929
24 7179930
25 7179931 e
26 7179846
27 7179847 \
?:l:pe: 19.700,00
94,00 COLLI
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF604



wald = E lor Hir AUHT, blanc = Ex pour wit = Exomplaor voor latgever blanca = Essomplare par commliionta white = Capy lor ordaror id = Examplar lor ordmglver
rosa = Exemplar it Absendar roan = Exomplalm to l'oxpddilour rogo = Exomplans voor alzender roan = Essemplara pormitionlo plnke = Cepy lor sonder rogn = Exornplar for afsender
blau « Exemplor [r Empfinger, blou = Exemplolre du destinatato blau  ~Eapmploorvoor goodmsraonde  blu = Essomplaro por destinotaro bluo =Copylore blon = {or modlag
gitln = Exermplor 10r FrachifGhrar vart = Exomplalre du trensporieur groon = Exemptanr voor vovoender vordo = Essemplame pertrangpotialo  groon = Copy for canfer grdn = Exemplar lor balardror

1 Abzorsaar Harma, Ancenili, Lang) S — > o
Expddilaur (nom, odrosso, pays) . INTERNATIONALER z
FRACHTBRIEF 2
HEE GETRAG LETTHE DE VOITURE s
Getriebe- und Zahnradfabrik INTERNATIONAL 3
Hermann Hagenmeyer GmbH & Cie KG Diese Balérderung unierllagt trotz olner Ce transport o5t soumls, nonobslant d
Hormann Hagenmoyor Strasse s LRGN o Sl e Curba e O
74749 Rosenberg Beldrderungsvartrag Im Intarnationalen port Intomatianal de marchandises
Strafenglierverkehr (CMR), par routo (CMRL
e e LV AT
PR T e [ R
MAGNAPT S.PA.. Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG |
C/O Schweitzer Logistik ; Carl-Benz-Str. 23
Plant Modugno 71634 Ludwigsburg g
Via Dei Ciclamini 4 =
|-70026 MODUGNO Telefon 08165 8176-11
3 Auslieferungsod dea Gules 17 Nochfolgonde FrachiiQhror (Neme, Anschilly, Land}
Liou prévu pour 1o livmison do la Transpariours suceesslls (nom, ad:osl:u, paysl

onlew . Modugno
Lond/Pays |{alien

unlna.dlnamin;’..iiﬁ%ﬁ__

Les parties encadrdes de lignes gasses
daivent Bire remplis por ke \ranspareus

4 Ont und Tag der Dbemahme des Gules
Ueu ot date de la piise en charga do Io marchandise

onlew Rosenberg
Lona/Pays (Sermany

18 Vorbehalio und Bemptkungen dar Frachtithror
Raserves ol obsorvalions des runsporiours

D"'";";D“:g 01193/201 9 3 The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
5 Bomuments annarge signature in box 23 to transport the goods, which are covered by
i 2 A . b A :
SHPMT. REF. NO 232293/ 232311 this mentioned in CMR, on behalf of the business as mentioned in

box 2 to the place of destination in box 3.

edruckten Linlon elngemhmien Rubp-

14 Rickerslalung
tRemboursemant
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